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PARISH STAFF 
Clergy Secretary Juanita Rodriguez (117) 

Bookkeeper Mandy Yañez (154) 

Receptionist Rosa Lopez-Wicker (101) 

Music Director Ademar Chavana (114) 

Parish Custodian Zobeyda Melendez 
 

RELIGIOUS EDUCATION 
RE Phone 512.295.1163 

email:  reoffice@santacruzcc.org 

Director  Edward Blatz (138) 

Youth Coordinator Andrew Ramirez (108) 

Receptionist Criss Jass  (158) 
 

SCHOOL CONTACT INFORMATION 
School Phone 512.312.2137 

School Website www.sccstx.org 

Principal Margaret McGettrick 

Secretary Leticia Gonzales 

 

Rev. David Leibham, Pastor 

Rev. Rito Davila, Parochial Vicar 
 

 

Deacons 

Vincent Boyle        Ben Garcia      

Rodolfo Gonzalez    John Kerrigan 

OFFICE HOURS 

HORARIO DE OFICINA 
 

Monday-Thursday: 8:00 a.m.-5:00 p.m. 

Friday: 8:00 a.m.—3:00 p.m. 

Office Closed Saturdays and Sundays 

La oficina se cierra los Sábados  y Domingos 

HOLY MASS 

SACRAMENT OF PENANCE 

Saturdays 4:00—5:00 p.m. or by appointment 

Sábados: 4:00—5:00 p.m. o por cita 

      Saturday/Sábado…………………………………….5:30 p.m.  Eng. 

      Sunday/Domingo…………………………………….8:30 a.m.  Esp. 

                 11:00 a.m.  Eng. 

                    5:00 p.m. Eng. 

       Monday (Lunes) - Thursday (Jueves)………...7:00 a.m. Eng. 

        Friday (Viernes)………………………………………8:00 a.m. Eng. 

Church open Monday—Thursday for prayer 

6:00 a.m—4:00 p.m. 

Friday—7:00a.m—3:00p.m. 
 

La Iglesia estara abierta de lunes a jueves para oración 

6:00 a.m — 4: 00 p.m. y Viernes 7:00a.m—3:00 p.m. 
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SATURDAY 4/04     Eng  Church  †Adan Munoz 

SUNDAY 4/05 Esp  Church  †Jose Contreras 

   Eng  Church  All Parishioners of Santa Cruz 

Mon 4/06 Eng  Church  †Victor & Marcella Maresh 

Tue 4/07 Eng  Church  Member of Louis Flores Family(Special Intention) 

Wed 4/08 Eng  Church  George Tamayo(Special Intention) 

Thu 4/09 Eng  Church  †Robert & Agnes Moy 

Fri 4/10 Eng  Church  

Sat 4/11 Eng  Church Ann Hotho (Special Intention) 

Sunday  4/12 Esp  Church †Adan Munoz    

   Eng  Church  All Parishioners of Santa Cruz 
 

Please know that Masses that have been scheduled for your loved ones or any special 

intentions that have been scheduled are being honored by either Fr. David or Fr. Rito at 

the private Mass they celebrate daily. With just 2 Masses on the weekend we did have to 

schedule some of the weekend intentions during the week. Please call the office if you 

have concerns or questions. 

Tenga en cuenta que las Misas que se han programado para sus seres queridos o 

cualquier intención especial que se haya programado están siendo honradas por el Pa-

dre. David o el Padre Rito en la misa privada que celebran a diario. Con solo 2 misas en 

el fin de semana tuvimos que programar algunas de las intenciones del fin de semana 

durante la semana. Por favor llame a la oficina si tiene inquietudes o pregun-

tas. 

DOMINGO DE RAMOS DE LA PASIÓN DEL SEÑOR 

2ND COLLECTIONS/SEGUNDA COLECTA 

 

This Week……Parish Debt Relief 

Next Week.….No Second Collection 

Parish Finances/Finanzas 

 

3/24/2020—3/30/2020 

 

REGULAR COLLECTION……….…$1407 
 

DEBT REDUCTION…………….…$   360 
 

“WESHARE” ON-LINE DONATIONS..$ 7385 
 

 TOTAL……………….……. $9152 

PERPETUAL EUCHARIST ADO-

RATION 

Jesus is waiting for you at 

Our Lady of San Juan 

Chapel 24/7. 
 

Come for a short visit or 

make a weekly commit-

ment to sit before the Holy Eucharist for an 

hour.  

Sign in at the Kiosk to make your commit-

ment, or if you are not in the Chapel, go to 

https://adorationpro.org/cruztx from your 

cell phone or computer.   

Once you have made your Weekly Commit-

ment for your specific Holy Hour(s) (GOLD 

BOX - Filling in the contact information) 

When you arrive for your Scheduled Holy 

Hour, you only have to Sign In. (BLUE BOX 

and check in at your initials and time) If you 

come to Chapel at a different time, other 

than your committed Holy Hour, you can sign 

in as a visitor. For information and questions 

please contact Jan Allen-Urban 512.576.5719. 

 
ADORACIÓN PERPETUA DE LA 

EUCARISTÍA 

 

Jesús te está esperando 

en la capilla de Nuestra 

Señora de San Juan 

24/7. 

 

Venga para una breve visita o haga un 

compromiso semanal de sentarse ante la 

Sagrada Eucaristía durante una hora. 

Regístrese en Kiosk para comprometerse, 

o si no está en la Capilla, vaya a https://

adorationpro.org/cruztx desde su te-

léfono celular o computadora. 

Una vez que haya realizado su Compromi-

so semanal para su (s) Hora (s) Santa (s) 

específica (CAJA DE ORO: completar la 

información de contacto) Cuando llegue 

para su Hora Santa programada, solo 

tiene que registrarse. (CAJA AZUL y regis-

tro en sus iniciales y hora) Si viene a la 

Capilla a una hora diferente, aparte de su 

Hora Santa comprometida, puede regis-

trarse como visitante. 

Para obtener información y preguntas, 

póngase en contacto con Jan Allen-Urban 

512.576.5719. 

 

THANK YOU for your help in keeping OUR 

LADY OF SAN JUAN CHAPEL a place of prayer 

and adoration. We ask that you do not 

leave flowers, papers and religious items 

in the pews and at the altar. 

 

GRACIAS por su ayuda para man-

tener la CAPILLA DE NUESTRA SEÑORA 

DE SAN JUAN un lugar de oración y 

adoración. Le pedimos que no 

deje flores, papeles y artículos 

religiosos en los bancos y en el 
altar. 

Please pray for our parish-
ioners who are serving in 

the military:  

Favor de orar por nues-
tros feligreses que están 

en el servicio  
 

Capt.Thomas William Rielly 

son of Thomas &  

Chongson Rielly 
 

Victor Joshua Martinez  

son of Victor & Alicia  

Martinez  
 

SSG Joshua Wood,  

husband of Cynthia Wood, 
 

Veronica Hinojosa,  

daughter of John & Mary 

Hinojosa 
 

Joshua Andrade,  

son of Jesse &  

Rose Andrade 
 

Marco Antonio Montoya 

Castañeda,  

son of Jose &  

Maria Montoya  
 

Angel Rivera,  

grandson of Sirio & Susie 

Cazares 

YOU CAN ALSO DONATE by mailing in donations  to 

Santa Cruz Church PO Box 187 Buda, TX 78610. Or 

dropping off envelopes to the office or dropping 

them through the mail slot located on the main of-

fice door. 

 

TAMBIÉN PUEDE DONAR enviando donaciones 

por correo a la Iglesia de Santa Cruz PO Box 187 

Buda, TX 78610. O entregando sobres a la oficina o 

entregándolos a través de la ranura de correo ubi-

cada en la puerta de la oficina principal. 

https://adorationpro.org/cruztx
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   APRIL 4 & 5, 2020/4 & 5 de Abril, 2020 

PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD 

 

Dear Parishioners, 

 

Palm Sunday signals the beginning of Holy 

Week.  Holy Thursday, Good Friday and the 

Easter Vigil on Holy Saturday are called the 

Triduum (three days) when we celebrate the 

paschal mystery; the mystery of our salvation 

carried in the saving acts of the passion, 

death and resurrection of Our Lord.  Please 

arrange your personal schedule to be pre-

sent for these liturgies that will be live-

streamed on our parish website and Face-

book page.  To participate in these liturgies is 

to be immersed in our Catholic Faith. 

 

In advance, please accept my sincere appre-

ciation for everyone who is working together 

to prepare the liturgies and events of Holy 

Week.  This work requires a great sacrifice of 

time and effort at an already very busy time 

of the year.  May Our Lord look upon you and 

bless you in return for your goodness and 

sacrifices! 

 

Your Pastor, 

Father David. 

 

 

 

 

Estimados feligreses, 

 

El Domingo de Ramos señala el comienzo de 

la Semana Santa. El Jueves Santo, el Viernes 

Santo y la Vigilia Pascual del Sábado Santo 

se llaman Triduo (tres días) cuando celebra-

mos el misterio pascual; El misterio de nues-

tra salvación se refleja en los actos salvíficos 

de la pasión, muerte y resurrección de Nues-

tro Señor. Organice su horario personal para 

estar presente en estas liturgias que se 

transmitirán en vivo en nuestro sitio web de 

la parroquia y en la página de Facebook. Par-

ticipar en estas liturgias es estar inmerso en 

nuestra fe católica. 

 

De antemano, acepte mi sincero agradeci-

miento por todos los que trabajan juntos para 

preparar las liturgias y los eventos de la Se-

mana Santa. Este trabajo requiere un gran 

sacrificio de tiempo y esfuerzo en una época 

ya muy ocupada del año. ¡Que Nuestro Señor 

te mire y te bendiga a cambio de tu bondad y 

sacrificios! 

 

Su pastor 

Padre David 

 

COVID-19 

  Coronavirus Disease 

  

Bishop Vasquez has put measures in place for all 

the parishes of the Diocese to limit the spread of the 

flu (influenza) and virus.  These measures are temporary and 

they are in place in order to protect the health of everyone at 

Mass.  

Please visit the parish website, santacruzcc.org for updated 

information. 

 

If you are ill, please refrain from attending Mass. When a per-

son is sick or bound to their home or who is at risk for con-

tracting this flu and virus can fulfil the obligation of Sunday 

Mass by participating in Mass via radio or television. 

  

Thank you for your kind attention to these measures that are 

put in place temporarily by our Diocese. 

  

Your pastor, 

Father David 

 

 

COVID-19 

Enfermedad por coronavirus 

  

El obispo Vásquez ha implementado medidas para que 

todas las parroquias de la Diócesis limiten la propagación de 

la gripe (influenza) y el virus. Estas medidas son temporales y 

están vigentes para proteger la salud de todos en la misa. 

Visite el sitio web de la parroquia, santacruzcc.org para obten-

er información actualizada. 

 

Si está enfermo, no asista a misa. Cuando una persona está 

enferma o vinculada a su hogar o está en riesgo de contraer 

esta gripe y virus, puede cumplir con la obligación de la misa 

dominical participando en la misa por radio o televisión. 

  

Gracias por su amable atención a estas medidas implementa-

das temporalmente por nuestra Diócesis. 

  

Tu pastor 

Padre David 



4 SANTA CRUZ CHURCH, BUDA, TEXAS DOMINGO DE RAMOS DE LA PASIÓN DEL SEÑOR 

AGAPE-MINISTERIO DE PREP. DE MATRIMONIOSAngie Pérez 512.468.8049 

ALTAR SOCIETY   Anne Patterson 512.312.0131 

ALTAR SERVERS/SPANISH  CALL THE OFFICE 512.312.2520 

ALTAR SERVERS/ENGLISH  Tammy Boddy 512.468.7179 

    Angelina Garza 512.736.2960 

ARTS & ENVIRONMENT         Michelle Moreno/Angelina Garza 512.736.2960 

BINGO    Al Garza  512.757.3091 

BOOKS & GIFTS  Jan Allen/Middy Munoz 512.576-5719 

BOY SCOUTS TROOP 128  Dana White 512.773.9038 

COVENANT OF LOVE  Bill & Mary Anne Howard  512-963-1755 

CRISTO RENUEVA SU PARROQUIA (MEN’S SP.) Yahir Alexander 512.796.8281 

CRISTO RENUEVA SU PARROQUIA (WOMEN’S SP.)MARIANA ALEXANDER 512.804.8691 

EVANGELIZACIÓN DE LAS FAMILIAS/KERIGMA Zulma Hernández 512.745.7947 

EUCHARISTIC MINISTERS  Angelina Garza 512.736.2960 

GABRIEL PROJECT   Susan Nevárez 512.923.2232 

GRUPO DE ORACIÓN-EL BUEN PASTOR Noelia Perez 512.743.7027 

GRUPO JÓVENES DE CRISTO  Jose Macedo            512.755.5120 
    (18 YEARS AND OLDER) 

GUADALUPANA SOCIETY   Angie Verver 512.879-8783 

HOMEBOUND MINISTRY  Maria Muniz 512.731.0670 

HOSPITALITY MINISTERS  Tom Peña  512.796.3154 

 

KNIGHTS OF COLUMBUS James F. Adame   512.484.0785 

LECTORS     Terry Koenig  512-400-0076 

LEGIÓN DE MARÍA Maria Muniz   512.731-0670 

MEN OF HOLY CROSS Valentin Rodriguez    512.665.8785 

MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO  Lucia/Agustín Márquez    512.799.2345 

MYSTICAL ROSE ROSARY MAKERS GUILD Dolores Montemayor   512.689.4873 

NARTHEX/PORTICO COORDINATION  Tom Hughes    512.757.3573 

PARISH SACRISTAN María Carmen Ramírez    512.745.7949 

PERPETUAL EUCHARISTIC ADORATION  Jan Allen-Urban    512.576.5719 

PRECIOSÍSIMA SANGRE DE NUESTRO SEÑOR 

 María Carmen Ramírez    512.745.7949 

Prayer Shawl Ministry              Judy Mayo    512.350.4817 

PRO-LIFE MINISTRY  Susan Nevárez    512.923.2232 

RCIA FOR ADULTS (English) Deacon John Kerrigan    214.886.8239 

SACRED HEART MEN'S CLUB John Jaimes    512.738.3114 

SPANISH ROSARY  Ted Rodríguez    512.999.4267 

Spiritual Director  Edward Blatz    512.295.1163 

ST. VINCENT DE PAUL SOCIETY Sylvia McPherson    512.415.4012 

RELIGIOUS EDUCATION/EDUCACION RELIGIOSA:  

K-12—ADULT RE & FAITH ENRICHMENT 

REoffice@santacruzcc.org 

 

 

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE HOURS /  

HORARIO DE EDUCACIÓN RELIGIOSA 

APRIL 6—APRIL 12, 2020 
 

MONDAY (LUNES), TUESDAY (MARTES)  

2:00 P.M.—5:00 P.M. 
  

WEDNESDAY (MIÉRCOLES) NO RE CLASSES 

NO HAY CLASSES DE EDUCACIÓN RELIGIOSA 
 

WEDNESDAY (MIÉRCOLES) THURSDAY (JUEVES) 

FRIDAY (VIERNES), SATURDAY (SÁBADO) & SUNDAY (DOMINGO)

OFFICE CLOSED/OFICINA CERRADA 
 

RE CLASSES WILL RESUME AFTER EASTER,  

EXACT DATE TO BE ANNOUNCED 
 

LAS CLASES DE EDUCACIÓN RELIGIOSA  

SE REANUDARÁN DESPUÉS DE PASCUA, 

FECHA EXACTA A ANUNCIAR 

YOUTH MINISTRY 

YOUTH COORDIINATOR: ANDREW RAMIREZ  

Follow us on Facebook @Santa Cruz Youth Ministry. Follow us 

on Instagram @Santacruzyouth. Get real time youth group ac-

tivity updates by connecting to our Remind page @ jlovego. Or 

contact new Youth Coordinator, Andrew,  at andrew scym@gmail.com 

 

SANTA CRUZ MINISTRIES/MINISTERIOS  



PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD 5 

Please submit your announcements to bulletin@santacruzcc.org no later than Monday at 5PM.  For more information please visit 

www.santacruzcc.org. 

Para publicar su anuncio en el boletín, favor de enviarlo a: bulletin@santacruzcc.org, a mas tardar lunes 5PM.  Visite www.santacruzcc.org. para 

mayor información. 

Monday, APRIL 6 

San Juan Chapel cleaning 2:00p—3:00p Chapel 

   

Tuesday, APRIL 7 

   

 Wednesday, April 8 

San Juan Chapel cleaning 2:00p—3:00p Chapel 

Thursday, APRIL 9 

   

Friday, APRIL 10 

San Juan Chapel cleaning 2:00p—3:00p Chapel 

Saturday, APRIL 11 

   

Sunday, APRIL 12 

WEEKLY SCHEDULE  

 April 4 & 5, 2020/4 y 5 de  Abril  2020  

 

THE SACRED PASCHAL TRIDUUM 
 

 

Live-Streamed 

English – Español 

April 9 – April 11 
 

HOLY THURSDAY 

Evening Mass of the Lord’s Supper 

7:00 p.m. 

Eucharistic Adoration 
 

GOOD FRIDAY 

Stations of the Cross 

2:30 p.m. 

Celebration of the Passion of the Lord 

3:00 p.m. 
 

HOLY SATURDAY 

Easter Vigil 

8:40 p.m. 
 

EASTER SUNDAY 

April 12 

8:00 a.m. Español 

9:30 a.m. English 




